
การบอกเวลาในภาษาลาว 
ตอนที่ ๒ 

 

 ช่วงเวลาสดุท้ายของคืนก่อนขึน้วนัใหมใ่นภาษาลาวใช้ค าเรียกเวลาเหมือนในภาษาไทย คือ êÈ¼¤£õ เถีย่ง 

คืน แปลวา่ เที่ยงคืน  หรือบางทีก็ใช้วา่ 12  Â´¤¡¾¤£õ  สิบ สอง โมง ก๋าง คืน  ก็หมายถึง เทีย่งคืน ส าหรับเวลาตี

หนึง่ถึงตีสาม จะใช้ค าวา่  1 Â´¤¡¾¤£õ นึง โมง ก๋าง คืน แปลวา่  ๑ โมงกลางคืน หมายถงึ เวลาตีหนึง่  2 

Â´¤¡¾¤£õ  สอง โมง ก๋าง คนื แปลวา่  ๒ โมงกลางคืน  หมายความวา่  เวลาตีสอง เป็นต้น 
 คนลาวจะไมม่ีปัญหาการเข้าใจกนัในเร่ืองของเวลา แม้จะไมม่คี าวา่ “ทุม่” และค า “ตี” เหมือนในภาษาไทยก็
ตาม  เพราะการใช้รูปประโยคมกัจะขึน้อยูก่บับริบทในการพดูคยุกนั 

  คนลาวเทียบชว่งเวลาใกล้รุ่งกบัชว่งเวลาไก่ขนัตอนเช้าตรู่วา่เป็นเวลาเช้าแล้ว โดยใช้วา่ ªº-Ã¡É-Á¥É¤ (-Ä¡È-

¢ñ)  ตอ๋น ใก้ แจ้ง (ไก่ ขนั) แปลวา่ ตอนใกล้สวา่ง  เช่น  Á È́ª̂ºª̃¤ÁªÈÀ¸ì¾Ä¡È¢ñÀ²̂º¹›¤À¢í¾ แหม ่ตื่น 

นอน ตัง้ แต ่เว ลา ไก่ ขนั เผ่ือ นึง่ เขา่  Á È́  แหม ่แปลวา่ แม ่ ª̂º  ตื่น นอน แปลวา่  ตื่นนอน  ÁªÈÀ¸ì¾ แต ่เว 

ลา แปลวา่ ตัง้แตเ่วลา Ä¡È¢ñ ไก่ ขนั แปลวา่ ไก่ขนั  À²̂º  เพื่อ  แปลวา่  เพื่อ   ¹›¤À¢í¾ นึง่ เขา่  แปลวา่ นึง่ข้าว 
หมายความวา่  แมต่ื่นนอนตัง้แตเ่ช้าเพื่อนึง่ข้าว 
 นอกจากนี ้คนลาวมีค าศพัท์เฉพาะใช้ในการบอกเวลา ดงันี ้ ñ̈¤ ยงั  ¯¾¨  ป๋าย  ¥ñ® จับ๊ ดงันี ้ ¨ñ¤ ยงั 
หมายถึง ก่อนเวลาทีต้่องการจะกลา่วถงึ เช่น 9 Â´¤- ñ̈¤ 10  เก้า โมง ยงั สบิ หมายถงึ อีกสบินาทีจะเก้าโมง ¯¾¨ ป๋าย 

หมายถึง เวลาหลงัจากที่ได้กลา่วถึง เช่น 7 Â´¤-¯¾¨ เจ็ด โมง ป๋าย  หมายถึง เจ็ดโมงกวา่ เป็นเวลาที่เลย ๗ โมงไปแล้ว 
แตจ่ะไมเ่กิน ๓๐ นาที  ถ้าเป็นเวลา ๗.๓๐ น. จะพดูวา่ À¥ñ©Â´¤À£…¤ เจ็ด โมง เขิ่ง  À£…¤ เขิ่ง แปลวา่ คร่ึง หมายถงึ เจ็ด
โมงคร่ึง หรือพดูวา่ À¥ñ©Â´¤«Èº¤ เจ็ด โมง ถ่อง «Èº¤ ถ่อง แปลวา่ คร่ึง หมายถงึ เจ็ดโมงคร่ึง เช่นกนั และ ¥ñ® จับ๊ 
หมายถึง ตรง, พอดี เป็นภาษาพดู เช่น   10 Â´¤-¥ñ®   สบิ โมง จับ๊  แปลวา่  สบิโมงตรง  ถ้าเป็นภาษาทางการ  ใช้วา่  
¡ö¤ กง  เช่น  10 Â´¤¡ö¤  สบิ โมง กง แปลวา่  สบิโมงตรง   
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